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RAFFAELLO SANZIO  - Stanze Vaticane; la Stanza della Segnatura 



 

 

 

 

Due figure tratte dal manoscritto The Ordinal of Alchemy dell’alchimista e poeta inglese THOMAS 

NORTON, nato a Bristol. Questo manoscritto risale a ca. il 1477. Nella prima figura è riportata 

l’iniziazione di THOMAS NORTON alla luce spirituale da parte di M.M. (probabilmente Magister 

Magistrorum), il quale ha anche scritto un epigramma introduttivo sul trattato chimico di NORTON.  



 



 



 



 



Per l’era di Michele 
 

Insegnamento di RUDOLF STEINER, da appunti di un diretto discepolo: FREDERIK WILLEM ZEYLMANS VAN EMMICHOVEN. 

 

Non sono riuscito a trovare un testo in tedesco di questa poesia, ma son riuscito a risalire alla conferenza tenuta a Brema nel 1910, che è alla 

base di questi pensieri. Questa conferenza non è stata stenografata, ma è stata ricostruita in base agli appunti di una teosofa ordinata e diligente: 

CAMILLA WANDREY. La ricostruzione della conferenza è stata pubblicata dal GOETHEANUM nella collana «Beiträge zur Rudolf Steiner-

Gesamtausgabe», Heft 98. Le prime tre strofe sono tratte da tre brani di questa conferenza. La quarta è quinta strofa sono una sorta di spiegazione 

tratta da appunti esplicativi alla conferenza di Brema da un medico psichiatra olandese, FREDERIK WILLEM ZEYLMANS VAN EMMICHOVEN, che ha 

lavorato molto a Camphill. Ambedue queste strofe, in forma modificata, costituiscono un testo prodotto da ZEYLMANS VAN EMMICHOVEN (cfr. il libro 

di EMANUEL ZEYLMANS «Willem Zeylmans van Emmichoven. Ein Pionier der Anthroposophie», Arlesheim, 1979, pag. 358), e sembra che alla fine 

devono esser fatte anche queste risalire a RUDOLF STEINER, Secondo O.O. 40a (esistente solo in tedesco), per quanto riguarda l'invocazione 

conclusiva a Michele vien detto in un’appendice solo: il ductus di questa massima rende molto improbabile che essa origini da RUDOLF STEINER. 

Concordo ma ... ignorabimus. 

In base a tutto questo ho ricostruito il seguente testo in tedesco della poesia e lo ho tradotto in italiano letteralmente. 

 

Wir müssen mit der Wurzel aus der Seele ausrotten Furcht und Angst 

vor dem, was aus der Zukunft herandringt 

an den Menschen. 
 

Gelassenheit in bezug auf alle Gefühle und Empfindungen 

gegenüber der Zukunft muß sich 

der Mensch aneignen, 
 

mit absolutem Gleichmut entgegensehen allem, was da kommen mag, 

und nur denken, daß das, was auch kommen mag, 

durch die weisheitsvolle Weltenführung uns zukommt. 
 

Es gehört zu dem, was wir in unserer Zeit lernen müssen: 

Aus reinem Vertrauen zu leben ohne Daseinssicherung, 

aus dem Vertrauen auf die immer gegenwärtige Hilfe der geistigen Welt. 
 

Wahrhaftig, anders geht es heute nicht, wenn der Mut nicht sinken soll. 

Nehmen wir unseren Willen gehörig in Zucht 

und suchen wir die Erweckung von innen jeden Morgen und jeden Abend. 
 

Oh Michael, in deinen Schutz befehle ich mich, 

Deiner Führung verbinde ich mich 

aus ganzer Herzenskraft, 

daß dieser Tag Abbild werden möge 

Deines schicksalordnenden Willens. 
 

* * * 
 

Dobbiamo estirpare con la radice dall’anima paura e ansia 

prima che queste penetrino 

dal futuro nell’uomo. 
 

L’uomo deve darsi serenità 

relativamente a tutti i sentimenti e le sensazioni 

di fronte al futuro, 
 

con assoluta equanimità aspettare tutto ciò che potrebbe giungergli 

e pensare solamente che quello che può venire 

ci arriva da una conduzione dell’universo piena di sapienza. 
 

Questo fa parte di ciò che dobbiamo imparare nel nostro tempo: 

a vivere in pura fiducia senza assicurazione sull’esistenza, 
nella fiducia sull’aiuto sempre presente del mondo spirituale. 

 

In verità, oggi non c’è altro, se il coraggio non deve scemare. 

Discipliniamo convenientemente la nostra volontà 

e cerchiamo il risveglio interiore ogni mattina e ogni sera. 
 

O Michele, mi raccomando alla tua protezione, 

mi unisco alla tua guida 

con tutta la forza del cuore, 

affinché questo giorno possa diventare immagine 

della tua volontà ordinatrice del destino. 


